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PREAMBULA

Vytvorenie efektivneho a udrzate'ného spoloc¢ného dopravného trhu je dlhodobym ciel'om
Eurdpskej tnie (dalej ako ,, EU*). Udrzatelné odvetvie dopravy je kli¢om k zabezpe&eniu
prepojenosti naprie¢ EU, k podpore hospodarskej, socidlnej a Gizemnej stidrznosti v stlade
s Glankami 170 a 174 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie (dalej ako ,,ZFEU“), ako aj
k dosiahnutiu cielov EU v oblasti klimy.

V tomto kontexte zelezni¢nd nékladna doprava zohrava klacovu ulohu, pricom systém
sjednotlivych voznovych zésielok™ (d’alej ako ,,JVZ*) umoznuje pokryt’ potreby trhu pri
preprave mens$ich objemov tovaru do viacerych destinacii. Tento spdsob prepravy vedie
k zniZzovaniu negativnych externalit a k posilneniu koordinacie dopravy.

JVZ su pre zelezni¢nych nakladnych dopravcov financne naroéné vzhladom na vysoké
naklady spojené s pouzivanim zelezni¢nej infrastruktiry, prevadzkovymi nakladmi a zaroven
aj technologicky naro¢né. Bez vhodnych podpornych stimulov je zabezpecenie prepravy JVZ
pre Zelezni¢nych nakladnych dopravcov pri aktualnych trhovych podmienkach ekonomicky
neudrzatel'né, ¢o napokon vedie k presunu ndkladnej dopravy na cestné komunikécie.
Uvedené ohrozuje udrzanie/zachovanie podielu Zelezni¢nej nakladnej dopravy na dopravnom
trhu v Slovenskej republike (d’alej ako ,,SR*) a brzdi dalsi rozvoj zelezni¢nej nakladnej
dopravy v SR.

Politické priority EU v sulade s Eurépskou zelenou dohodou' a Stratégiou pre udrzatelnt
a inteligentni mobilitu — nasmerovanie eurdpskej dopravy do buducnosti? zddraziuju potrebu
znizovania emisii, znecistenia a kongescii, ako aj zvysenia podielu zelezni¢nej dopravy na
nakladnej preprave. Systém JVZ vytvara podmienky na efektivne vyuZivanie Zelezni¢nej
infrastruktury, ¢im dochadza k vyuzivaniu zelezni¢nej nédkladnej dopravy a s tym stvisiace
zmiernenie negativnych vplyvov dopravy na Zivotné prostredie a zdravie obyvatel'stva.

Pomoc, ktora prispieva k rozvoju odvetvia pozemnej dopravy’ smerom k udrzatelnej
pozemnej doprave a k dobudovaniu integrovaného trhu EU, na ktorom su zabezpelené
nepreruSené dopravné toky tovaru a cestujicich medzi vnuatroStatnymi sietami a viacerymi
druhmi dopravy, napiia potreby koordinacie dopravy.*

Zelezni¢na nakladna doprava méa vzhladom na svoju hodnotu ako najudrzatelne;jsi
motorizovany druh dopravy, ktory je najSetrnejsi k Zivotnému prostrediu, zdsadny vyznam pre
dosiahnutie cielov Eurdpskej zelenej dohody.*

Poskytnutie cielenej Stitnej pomoci na podporu systému JVZ je v sulade s potrebou
koordinacie dopravy, znizovania externych nakladov a zaistenia podmienok, ktoré motivuju
k modalnemu presunu tovaru z ciest na zeleznicu. Takato pomoc zabezpeci nediskriminacny
pristup a udrZatel'nost’ prepravného systému JVZ.

Ak bude preprava mensich zasielok smerovanych do réznych destinacii podporena tak, aby
bola pre Zelezni¢nych nakladnych dopravcov v systéme JVZ ekonomicky Zivotaschopna,
existuje vyznamny potencial zniZenia externych nakladov.

! Eurdpska zelena dohoda vyzyva na to, aby sa podstatna ¢ast’ zo 75 % vnutrozemskej nakladnej dopravy, ktora sa v stiasnosti uskuto¢iiuje po
cestach, presunula na Zelezni¢nu a vnutrozemskd vodnu dopravu. Pozri bod 2.1.5 ods. druhy Oznamenia Komisie, Eurépskemu parlamentu,
Eurdpskej rade, Rade, Eurdpskemu hospodéarskemu a socialnemu vyboru a Vyboru regionov ,,Eurdpska zelena dohoda®, COM (2019) 640 final
z 11.12.2019.

2 Oznamenie Komisie Eurépskemu parlamentu, Eurépskej rade, Rade, Eurépskemu hospodarskemu a socidlnemu vyboru a Vyboru regiénov
COM(2020) 789 final, 9.12.2020

3 Podra ¢l. 100 ZFEU Hlava VI ,,Doprava“ sa v zasade vztahuje len na Zelezniéni, cestnii a vnutrozemski vodn dopravu. Tieto tri druhy dopravy
sa vo vSeobecnosti oznacuju ako ,,pozemna doprava®, na rozdiel od namornej a letecke;.

4 Bod 66 Prilohy k Oznidmeniu Komisie Schvalenie obsahu ndvrhu Ozndmenia Komisie Usmernenia o §titnej pomoci v odvetvi pozemnej
a multimodalnej dopravy zo dna 14.08.2024 (C(2024) 3948 final).
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10.

1.

Predmetom schémy S§tatnej pomoci je poskytnutie finanénych prostriedkov na podporu
zelezni¢nych nakladnych dopravcov pri realizacii prepravy JVZ.

Podpora zelezni¢nych nakladnych dopravcov pri realizacii prepravy JVZ nielen stabilizuje
ekonomicku udrzatelnost’ a prevadzku tohto systému, ale prispeje aj k efektivnejSej,
bezpetnejSej a  ekologickejSej  ndkladnej  doprave, ¢im  podpori  rozvoj
konkurencieschopnejSieho a udrzateI'nejSieho dopravného systému.

Cielom podpory Zelezni¢nych dopravcov pri nékladnej preprave JVZ je zachovat' a dalej
rozvijat’ systém JVZ ako dolezitu stcast’ zelezni¢nej nakladnej dopravy, prispiet’ k posilneniu
jeho trhového postavenia a vytvorit podmienky pre jeho dlhodobt udrzatel'nost’ v sulade
s dopravnou politikou EU a SR, ktora podporuje presun nakladu z ciest na Zeleznicu.

B. PRAVNY ZAKLAD

Pravnym zakladom pre poskytovanie Statnej pomoci su nasledujice pravne normy:

Clanok 93, 107 a 108 ZFEU,

Priloha I nariadenia Komisie (EU) ¢. 651/2014 zo 17. jina 2014 o vyhlaseni uréitych kategorii
pomoci za zluéitelné s vnutornym trhom podla &lankov 107 a 108 zmluvy v platnom zneni (U.
v. EU L 187, 26.6.2014) (dalej len ,,priloha I. k nariadeniu Komisie (EU) ¢&. 651/2014 zo 17.
juna 2014%),

Zakon €. 514/2009 Z. z. o doprave na drahach v zneni neskorsich predpisov,

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/1679 z 13. juna 2024 o usmerneniach
Unie pre rozvoj transeurdpskej dopravnej siete, o zmene nariadenia (EU) 2021/1153
a nariadenia (EU) €. 913/2010 a o zruSeni nariadenia (EU) ¢. 1315/2013,

Oznamenie Komisie Eurdopskemu parlamentu, Eurdpskej rade, Rade, Europskemu
hospodéarskemu a socidlnemu vyboru a Vyboru regiénov ,,Eurdpska zelena dohoda“
COM(2019) 640 final, zo dna 11.12.2019,

Oznamenie Komisie Eurdpskemu parlamentu, Eurdpskej rade, Rade, Europskemu
hospodarskemu a socidlnemu vyboru a Vyboru regionov ,Stratégia pre udrzatena
a inteligentnl mobilitu — nasmerovanie eurdpskej dopravy do budicnosti®, COM (2020) 789
final zo dna 09.12.2020,

Oznamenie Komisie: Usmernenia Spolocenstva o $tatnej pomoci Zelezni€énym podnikom zo
dina 22.07.2008 (2008/C 184/07) (d’alej len ,,Usmernenie o Statnej pomoci Zelezni¢nym
podnikom*),

Zakon ¢. 358/2015 Z. z. o Gprave niektorych vztahov v oblasti $tatnej pomoci a minimalnej
pomoci a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov (zdkon
o Statnej pomoci) (d’alej ako ,,zakon o Statnej pomoci®).

Zoznam osobitnych predpisov suvisiacich s poskytovanim $tatnej pomoci podla tejto schémy
pomoci:

Zakon €. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite a o zmene a doplneni niektorych
zékonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,zdkon o finan¢nej kontrole a audite*),



Zakon €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a zmene a doplneni
niektorych zékonov v zneni neskorsich predpisov,

Zakon €. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov,
Zakon €. 595/2003 Z. z. o dani z prijmov,

Zakon ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni
niektorych zékonov (zédkon o slobode informacii) v zneni neskor$ich predpisov;

Zakon €. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii ustrednej Statnej spravy
v zneni neskorSich predpisov;

Zakon €. 513/1991 Zb. Obchodny zédkonnik v zneni neskorSich predpisov;
Zakon €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov.

Ostatné dokumenty a usmernenia:

C.

Oznamenie Komisie: Schvalenie obsahu ndvrhu Oznamenia Komisie Usmernenia o $tatnej
pomoci v odvetvi pozemnej a multimodalnej dopravy zo dia 14.08.2024 (C(2024)/5046),

Koncepcia rozvoja intermodalnej dopravy Slovenskej republiky do roku 2030,

Biela kniha - Plan jednotného eurdpskeho dopravného priestoru.

UCEL POMOCI

Ucelom pomoci je

a)
b)

D.

rozvoj Zelezni¢nej nakladnej dopravy v SR ako udrzateného dopravného rieSenia, a to
finan¢nou podporou systému JVZ a

udrZanie/zachovanie ako aj zvySenie podielu Zelezni¢nej dopravy ako celku na nakladne;
doprave v SR, zvySenie ochrany Zivotného prostredia, ale aj bezpecnosti na Zeleznici
a sekundarne aj na pozemnych komunikaciach.

VYMEDZENIE POJMOV

Uvedené pojmy pouZivané v tomto dokumente, vratane jeho priloh, maju nasledovny vyznam:

Jednotlivé vozinové zasielky (JVZ) znamena predmet a/alebo systém Zelezninej nédkladnej
prepravy, pri ktorom sa prepravuje jeden Zeleznicny nakladny vozen alebo menSia skupina
viacerych Zelezni¢nych ndkladnych voziov (t. j. nie cely uceleny vlak) naloZenych tovarom, zo
stanice nakladky alebo vstupnej pohrani¢no — prechodove;j stanice (d’alej ako ,,PPS*) do stanice
vykladky alebo vystupnej PPS s potrebou manipulacie prinajmensom v jednej zriad’ovacej stanici
na prepravnej ceste na izemi SR. JVZ st prepravené od réznych odosielatelov a/alebo réznych
stanic nakladky a ur¢ené pre roznych prijimatel'ov a/alebo do réznych stanic vykladky. Vsetky
osobitné podmienky a poziadavky, ktoré musi zasielka spifat’ pre klasifikaciu ako JVZ, su
predmetnom definicie systému JVZ s uréenim preprav vylicenych z tohto systému, ktora tvori
prilohu 1 tejto schémy.

Zelezni¢ny nakladny vozeii znamend drahové vozidlo podla § 2 vyhlasky Ministerstva dopravy,

5 https://www.mindop.sk/ministerstvo-1/doprava-3/strategia/intermodalna-doprava



post a telekomunikécii Slovenskej republiky ¢. 351/2010 o dopravnom poriadku drdh v zneni
neskorsich predpisov ur¢ené na ucely nakladky, prekladky a vykladky tovaru, resp. zelezni¢né
kolajové vozidlo podl'a Nariadenia Komisie (EU) & 321/2013 z 13. marca 2013 o technickej
Specifikacii interoperability tykajucej sa subsystému ,,Zeleznicné kol'ajové vozidld — nakladné
vozne* systému Zeleznic v Eurdpskej Unii, ktorym sa zrusuje rozhodnutie Komisie 2006/861/ES.

Rela¢né vlaky znamend vlaky nékladnej dopravy urcené na prepravu relacnej zataze, t. j. JVZ
vratane prazdnych voznov zostavovanych v prislusnych zriad’ovacich/vlakotvornych staniciach.
Rela¢né vlaky mézu byt tvorené ako priebezné nakladné vlaky, resp. ako vlaky miestnej obsluhy.

PriebeZzné rela¢né vlaky alebo priebezné nakladny vlaky znamena vlaky urcené na prepravu
dial’kovej zataze, t. j. zataze urCenej na dalSie spracovanie v zriad'ovacich/vlakotvornych
staniciach. Tieto vlaky su tvorené ako priame, ktoré nemenia zataz v nacestnych staniciach, alebo
ako manipulujlice so zmenou zataze.

Vlaky miestnej obsluhy alebo manipula¢né vlaky znamend vlaky ur¢ené na rozvoz miestnej
zataze, t. j. zataze urCenej na manipuldciu na vleCkach, vSeobecnych nakladkovych a
vykladkovych kolajach, nakladiskach v medzil'ahlych staniciach. Zaroven z tychto stanic odvazaji
dial’kovu zat'az.

Zriad’ovacia/vlakotvorna stanica znamena zelezni¢na stanica uréend na zostavovanie vlakov,
v ktorej sa sustred’'uje zataz a rozrad’uje sa do jednotlivych relacii. Dial’kova zataz prechadza na
priebezné rela¢né vlaky a miestna zat'az prechadza na vlaky miestnej obsluhy. Zriad’ovacia stanica
je vlakotvornd stanica so Specidlnym vybavenim na rozrad’ovanie a zostavovanie suprav vozidiel.
Medzi zriad'ovacie stanice patri stanica Bratislava vychod, Cierna nad Tisou, Kogice, Zvolen
nakladné stanica a Zilina-Teplicka. Ostatné stanice spiiajuce uvedent definiciu s vlakotvorné
stanice.

Medzil’ahlé stanice znamend Zelezni¢né stanice, z ktorych je relatna zataz zvazana (resp.
rozvazand) vlakmi miestnej obsluhy do zriad’ovacej/vlakotvornej stanice.

PPS znamena Zelezni¢na stanica, ktora je pohrani¢nou priechodovou stanicou.

Stanica nakladky znamena Zelezni¢na stanica, sikromna vlecka, ucelové kol'ajisko, nakladisko
alebo terminal, v ktorej je tovar naloZeny na Zelezni¢ny nakladny vozen.

Stanica vykladky znamena Zelezni¢na stanica, sukromna vlecka, ucelové kolajisko, vykladisko
alebo terminadl, v ktorej je tovar vyloZeny zo Zelezni¢ného nakladného vozia.

Intermodalna prepravna jednotka znamena kontajner, naves, alebo vymenna nadstavba vhodna
na intermodalnu prepravu.

Odosielatel’ znamenéa pravnicka osoba alebo fyzicka osoba, ktora uzatvara so Zelezni¢nym
nakladnym dopravcom zmluvu o preprave tovaru (veci).

Prijimatel’ znamené pravnicka osoba alebo fyzicka osoba, ktorej je urcend zasielka podl'a zmluvy
o preprave tovaru (veci).

Zmena zloZenia vlakov znamena, Ze do vlaku bude pripojeny, resp. z vlaku bude odpojeny asponi
jeden Zelezni¢ny nékladny vozen nalozeny tovarom, t. j. presun voznov. Zaroven musi byt’ splnena
podmienka minimalne pri jednom vlaku na prepravnej ceste na izemi Slovenska, ze vo vlaku buda
zaradené vozne nalozené tovarom, ktoré nemaju rovnaku stanicu nakladky a sucasne rovnaku
stanicu vykladky.



Za presun sa nepovazuje presun voznov alebo skupin vozinov medzi vlakmi uskuto¢neny v ramci
vleciek, nakladisk, termindlov, ani presun voziov alebo skupin voziiov vyluéne medzi vlakmi
kombinovanej dopravy, ktoré premavaji medzi termindlmi kombinovanej dopravy, resp. ani
presun voziov, ak do nadvdzujiceho vlaku prechadzaju iba Zeleznicné nakladné vozne nalozené
tovarom povodného vlaku (vSetky vozne, pripadne iba ich Cast’) a na prepravnej ceste na uzemi
SR nedoslo k zmene zlozenia nadvizujaceho vlaku/vlakov.

Podnikom v zmysle &l. 107 ods. 1 ZFEU, je kazdy subjekt vykonavajuci hospodarsku ¢innost’ bez
ohl'adu na pravne postavenie, spdsob financovania a bez ohl'adu na to, ¢i dosahuje zisk, napr. aj
neziskové organizécie, neziskové organizacie poskytujuce verejnoprospesné sluzby, obc¢ianske
zdruzenia, zdruZenia obCanov, nadacie, ktoré¢ vykonavaji hospodarsku (ekonomicku) ¢innost,
alebo realizuju aktivity, ktorych vystupom je hospodarska (ekonomickd) ¢innost’.

Hospodarska ¢innost’ znamena kazda ¢innost’, ktord spociva v ponuke tovaru a/alebo sluzieb na
trhu.

E. POSKYTOVATEL POMOCI

1. Poskytovatelom pomoci je Ministerstvo dopravy Slovenskej republiky (d’alej ako
,poskytovatel' pomoci®):

PoStova adresa:
Ministerstvo dopravy SR
Namestie slobody 6
P.0.BOX 100

810 05 Bratislava
Slovenska republika

Tel: (02) 594 94 511
e-mailova adresa: : jvz@mindop.sk
Webové sidlo: www.mindop.sk

2. Poskytovatel’ pomoci nepoveril iny subjekt vykondvanim tejto schémy.

F. PRIJEMCA POMOCI

1. Prijemcom pomoci mdze byt podnik s pobockou alebo sidlom v SR, alebo ktory je usadeny
v SR a podnikéd alebo subjekt, ktory planuje podnikat’ v Zeleznicnej nakladnej doprave
v systéme nakladnej prepravy JVZ a ma platnt licenciu podl'a zakona €. 514/2009 Z. z.
o doprave na drahach v zneni neskorSich predpisov.

2. ZhPadiska vel’kosti podniku v prilohe I. k nariadeniu Komisie (EU) &. 651/2014 zo 17. jina
2014 moze byt prijemcom pomoci mikro, maly, stredny podnik, ale aj vel'ky podnik, t. j.
podnik, ktory nespifia aspont jednu z definicii MSP uvedenych v prilohe I.
k nariadeniu Komisie (EU) &. 651/2014 zo 17. jana 2014.

3. Prijemcom pomoci nemdze byt podnik v taZzkostiach definovany podla osobitného
predpisu.®

4. Prijemca pomoci musi spifiat’ podmienky v zmysle § 8a ods. 4 zakona o rozpoétovych
pravidlach.

® Oznamenie Komisie - Usmernenia o §tatnej pomoci na zachranu a reStrukturalizaciu nefinanénych podnikov
v tazkostiach (2014/C 249/01), U.v. C 249, 31.7.2014
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5. Prijemcom pomoci nemdze byt podnik, voci ktorému sa narokuje vratenie Statnej pomoci
na zaklade predchadzajuceho rozhodnutia Eurodpskej komisie, na zaklade ktorych bola tato
Statna pomoc oznacena za neopravnenu alebo nezlucitel'nt s vnatornym trhom.

6. Prijemca pomoci musi byt zapisany v registri partnerov verejného sektora’.

7. Prijemca pomoci musi dlalej spiiat’ vietky podmienky poskytnutia pomoci zverejnené
v prislusnej vyzve na predkladanie Ziadosti o poskytnutie pomoci (d’alej aj ,,vyzva®), ktora
nesmie byt’ v rozpore s ustanoveniami tejto schémy.

G. OPRAVNENE PROJEKTY

1. Opravnenymi projektami podla tejto schémy su projekty, predmetom ktorych je Zelezni¢na
preprava tovaru na izemi SR Zelezni¢nym nakladnym dopravcom systémom JVZ.

2. Opravnenymi projektami podla tejto schémy su tie, ktoré prispievaju k udrzaniu/zachovaniu
alebo zvyseniu vykonov preprav jednotlivych voznovych zasielok.

3. Projekt nesmie viest k deformacii hospodarskej sutaze na trhu Zeleznicnej nakladnej
dopravy v rozsahu, aky poskodzuje spolo¢ny zaujem.

4. Projekt by nemal viest k vyznamnému poskodeniu ktoréhokol'vek zo Siestich
environmentalnych cielov podla ¢lanku 9 Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2020/852 z 18. juna 2020 o vytvoreni ramca na ul’'ahc¢enie udrzate'nych investicii a 0 zmene
nariadenia (EU) 2019/2088 v spojitosti s ¢lankom 9 ods. 4 nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) 2021/1060 z 24. juna 2021, ktorym sa stanovuju spolo¢né
ustanovenia o Europskom fonde regionalneho rozvoja, Eurdpskom socidlnom fonde plus,
Kohéznom fonde, Fonde na spravodlivi transformaciu a Eurépskom namornom,
rybolovnom a akvakultirnom fonde a rozpoctové pravidla pre uvedené fondy, ako aj pre
Fond pre azyl, migraciu a integraciu, Fond pre vnatorni bezpecnost’ a Nastroj finan¢ne;j
podpory pre riadenie hranic a vizovu politiku.

5. Blizsia Specifikacia opravnenych projektov bude uvedena v prislusnej vyzve.

H. OPRAVNENE NAKLADY

1. Opravnenymi nakladmi v rdmci opravneného projektu podla ¢lanku G. tejto schémy Statnej
pomoci s nédklady Zelezni¢ného nékladného dopravcu priamo viazané k prepravnému
vykonu s vyuzitim systému JVZ.

2. Dan z pridanej hodnoty (DPH) sa nepovaZuje za opravneny naklad.

3. Néklady st povazované za opravnené ak sucasne:
a) splnaju ¢asovu opravnenost’ v zmysle vyzvy,
b) splinaju podmienky hospodarnosti, efektivnosti, i¢innosti a ucelnosti,

c) su primerané, t. j. zodpovedaji obvyklym cenam v danom mieste a Case
a zodpovedaju potrebam projektu,

d) su identifikovatelné, overitelné a v stlade s poziadavkami prislusnych pravnych
predpisov v oblasti u¢tovnictva a dani,

e) zodpovedaji zdsadam spravneho finan¢ného riadenia,

f) nie st duplicitne financované z inych verejnych zdrojov.

7§ 3 ods. 1 zékona &. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov
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4. BlizSie podmienky tykajice sa opravnenosti a neopravnenosti nakladov budu uvedené vo
vyzve.

I. FORMA POMOCI

Pomoc sa poskytuje vo forme dotacie.

J. VYSKA A INTENZITA POMOCI
1. Vyska pomoci predstavuje celkovi sumu financnych prostriedkov poskytnutych prijemcovi.

2. Intenzita pomoci je hrubd suma pomoci vyjadrena ako percento z opravnenych nakladov
projektu podl'a ¢lanku H.

3. Intenzita pomoci je uréend v sulade s podmienkami uvedenymi v bode 107b v dokumente
,»Oznadmenie Komisie — Usmernenia Spolocenstva o §tatnej pomoci Zeleznicnym podnikom
(2008/C184/07), t. j. v pripade pomoci na znizenie vedl'ajSich nakladov 30 % celkovych
nakladov zelezni¢nej dopravy a 50 % opravnenych nakladov, pricom podla predlozeného
prehl’adu vynosov a nakladov podla ¢lanku M. tejto schémy maximdlna intenzita pomoci
nesmie presiahnut’ ,,medzeru vo financovani®.

K. PODMIENKY POSKYTNUTIA POMOCI

1. Podmienky poskytnutia pomoci bude obsahovat’ prislusna vyzva, ktord bude zverejnena na
webovom sidle poskytovatel'a pomoci, a ktord musi byt’ v stlade s touto schémou Statnej
pomoci.

2. Pomoc bude poskytnuta len v pripade, Ze Ziadatel' splni vSetky podmienky a kritéria tejto
schémy Statnej pomoci, prislusnej vyzvy, suvisiacich dokumentov a pravnych predpisov.

L. STIMULACNY UCINOK
1. Téato schéma sa uplatiiuje iba na pomoc, ktord ma stimula¢ny tc¢inok.

2. Pomoc ma stimula¢ny ucinok, ak prijemca pomoci bude realizovat’ prepravu v systéme JVZ,
ktoru by inak bez poskytnutia pomoci nevykonéaval vobec, alebo by ju vykonaval iba
v obmedzenom rozsahu a kvalite, ¢ize by bez poskytnutia pomoci nebol dosiahnuty ciel
spolo¢ného zaujmu.

3. Stimula¢ny uc¢inok sa bude povaZovat’ za splneny aj vtedy, ak prijemca pomoci pristipi k
aktivitdm smerujucim k realizécii opravneného projektu, ktory by bez poskytnutia pomoci
podl’a tejto schémy neuskutocnil vobec, alebo by ich uskutocnil iba v obmedzenom rozsahu,
¢im sa zabezpec€i, Zze pomoc motivuje prijemcu realizovat’ projektové aktivity veduce k
vyuzivaniu zelezni¢nej nakladnej dopravy formou JVZ na tikor cestnej ndkladnej dopravy.

M. KRITERIUM NEVYHNUTNOSTI
Prijemca pomoci na preukazanie, Ze Statna pomoc je potrebnad na zabezpecCenie realizacie

projektu, predlozi prehl'ad vynosov a ndkladov v pripade poskytnutia pomoci a prehl'ad
vynosov a nakladov v pripade bez poskytnutia pomoci.



10.

1.

12.

13.

14.

P.

1.

KUMULACIA POMOCI

Kumulacia statnej pomoci je vzdy viazana na opravneny projekt.

Statna pomoc poskytnuta podl'a tejto schémy sa moze kumulovat’ s predpismi o minimalnej
pomoci az do vysky prisluSnej intenzity pomoci stanovenej v ¢lanku J. tejto schémy, pricom
nemdze dojst’ k financovaniu tych istych nakladov v rdmci tejto schémy z viacerych
verejnych zdrojov.

MECHANIZMUS POSKYTOVANIA POMOCI

Poskytovatel pomoci zverejni vyzvu, v ktorej uvedie formalne nélezitosti vyzvy, podmienky
poskytnutia pomoci a prilohy vyzvy. Vyzva (spolu s prilohami) bude zverejnend na
webovom sidle poskytovatel'a pomoci. Sucast'ou vyzvy je aj tdto schéma.

Na zéklade zverejnenej vyzvy ziadatel' predlozi poskytovatelovi pomoci ziadost
o poskytnutie pomoci v lehote stanovenej poskytovatel'om pomoci vo vyzve.

Ziadatel’ predklada Ziadost’ o poskytnutie pomoci poskytovatel'ovi pomoci vo forme uréenej
vo vyzve a v sulade s podmienkami stanovenymi v prislusnej vyzve a v tejto schéme. Miesto
a sposob podania ziadosti o poskytnutie pomoci upravuje vyzva.

Vzor ziadosti o poskytnutie pomoci bude sucast'ou vyzvy.

Podrobnejsie informacie o mechanizme poskytovania pomoci stanovuje prislusna vyzva a
jej prilohy.

Na poskytnutie pomoci nie je pravny narok.

Prilohy a dokumenty v stvislosti s predkladanim Ziadosti o pomoc budu uverejnené na
webovom sidle poskytovatel'a pomoci.

Ziadosti sa predkladaju v slovenskom jazyku.

Po uplynuti lehoty na predlozenie ziadosti o poskytnutie pomoci, za¢ne posudzovanie
prijatych Ziadosti o poskytnutie pomoci. V radmci ich posudzovania sa vykonava
administrativne overenie a jej odborné hodnotenie.

Poskytovatel pomoci v rdmci posudzovania ziadosti o poskytnutie pomoci overuje splnenie
podmienok poskytnutia pomoci, stlad s vyzvou a dokumentmi, na ktoré sa vyzva odvolava,
ako aj s touto schémou.

Hodnotenie projektov a ich vyber na poskytnutie pomoci, rozhodnutie o schvaleni pomoci
sa vykonéva v stlade s vyhlasenou vyzvou. Hodnotiace kritérid pre vyber projektov budu
sucastou zverejnenej vyzvy.

Po posudeni predloZenej Ziadosti o poskytnutie pomoci poskytovatel’ pomoci rozhodne o jej
schvéleni alebo o jej zamietnuti.

S tspeSnym ziadatelom poskytovatel pomoci uzatvori zmluvu o poskytnuti pomoci na
prislusné obdobie uvedené vo vyzve (dalej len ,,zmluva‘®). V zmluve st podrobne urcené
prava a povinnosti zmluvnych stran.

Podl’a tejto schémy sa za datum poskytnutia pomoci povazuje datum nadobudnutia G¢innosti
zmluvy. Datum G¢innosti zmluvy je v stilade s § 47a Obc¢ianskeho zdkonnika kalendarny deii
nasledujuci po dni jej zverejnenia poskytovatelom pomoci v Centrdlnom registri zmlav
vedenom Uradom vlady SR.

ZAMIETNUTIE POMOCI

Poskytovatel’ pomoci moze zamietnut’ ziadost” o poskytnutie pomoci, ak neboli splnené vSetky
podmienky uvedené vo vyzve a v tejto schéme alebo z dovodu nedostatku finanénych
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prostriedkov v rdmci rozpoctu schémy alebo zverejnenej vyzvy.

Zamietnutie ziadosti o poskytnutie pomoci sa robi pisomne s oznamenim dovodov, na zéklade
ktorych bola Ziadost’ zamietnuta.

. ROZPOCET

Predpokladany objem finan¢nych prostriedkov v ramci tejto schémy je 34 500 000,- EUR.

Konkrétnu vySku finan¢nych prostriedkov alokovanych na prislusni vyzvu zverejni
poskytovatel’ pomoci v prislusnej vyzve na svojom webovom sidle.

TRANSPARENTNOST A MONITOROVANIE

Transparentnost’ schémy a zabezpecenie uverejnenia vsetkych schvalenych opatreni pomoci
zabezpecuje poskytovatel’ pomoci v stilade so vSeobecne zdviznymi predpismi.

Poskytovatel pomoci kontroluje dodrziavanie vSetkych podmienok stanovenych v tejto
schéme.

Poskytovatel pomoci vedie centrdlnu evidenciu pomoci, ktord obsahuje Uplné informécie
o kazdej pomoci poskytnutej v ramci tejto schémy, zarovenn uchovava doklady a zaznamy
tykajuce sa kazdej individualnej pomoci poskytnutej podla tejto schémy. Zaznamy
o individudlnej pomoci sa uchovéavaji po dobu 10 rokov odo dna, kedy bola prijemcovi
pomoci poskytnuta pomoc. Zdznamy o schéme pomoci sa uchovavaju 10 rokov odo diia, kedy
bola v ramci tejto schémy poskytnuta posledna pomoc.

Poskytovatel pomoci je podla § 16 ods. 4 zdkona o Statnej pomoci povinny do konca februdra
kalendarneho roka poskytnit’ Protimonopolnému uradu Slovenskej republiky sthrnnua spravu
o nim poskytnutej $tatnej pomoci za predchadzajtici kalendarny rok.

Poskytovatel pomoci zaznamenéava do centralneho registra (dalej len ,,IS SEMP*) podl'a § 12
ods. 1 zdkona o Statnej pomoci udaje o poskytnutej pomoci a udaje o prijemcovi pomoci
prostrednictvom elektronického formulara v rozsahu a Strukture podl'a osobitného predpisu
pre Statnu pomoc. Tieto udaje je poskytovatel’ pomoci povinny do IS SEMP zaznamenat’ do
Siestich mesiacov odo diia poskytnutia Statnej pomoci.

Za ucelom zabezpecenia povinnosti vyplyvajucich z § 12 ods. 1 zdkona o $tatnej pomoci
zaznamena poskytovatel’ pomoci schému do IS SEMP.

Poskytovatel' pomoci kontroluje dodrziavanie vSetkych podmienok poskytnutia pomoci a
dodrziavanie stropu maximalnej vysky a intenzity pomoci podla ¢lanku J. tejto schémy a
pravidiel kumulécie podla ¢lanku N. tejto schémy.

KONTROLA A AUDIT

Na vykonavanie kontroly sa vztahuje zakon o finan¢nej kontrole a audite a zakon o Statnej
pomoci.

Poskytovatel’ pomoci kontroluje podl'a zdkona o finan¢nej kontrole a audite a zékona o Statne;j
pomoci dodrZiavanie podmienok, za ktorych sa pomoc poskytla.

Pri kontrole poskytnutej Statnej pomoci je prijemca pomoci povinny podla § 14 ods. 1 zédkona
o Statnej pomoci:
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a) preukazat’ poskytovatel'ovi pomoci a subjektom podla bodu 4 pouzitie prostriedkov Statnej
pomoci a opravnenost’ vynalozenych nakladov,

b) umoznit’ poskytovatel'ovi pomoci a subjektom podl'a bodu 4 vykonanie kontroly:
* pouzitia prostriedkov Statnej pomoci,
» opravnenosti vynalozenych nékladov,
* dodrzania podmienok poskytnutia Statnej pomoci.

Subjektmi zapojenymi do finan¢nej kontroly su:
« Utvary kontroly Ministerstva dopravy SR;

* Ministerstvo financii SR;

« Urad vladneho auditu;

« Najvyssi kontrolny trad SR (NKU SR);

« kontrolné organy EU.

Prijemca pomoci vytvori zamestnancom kontrolného orgédnu vykonavajicim kontrolu
primerané podmienky na riadne a v€asné vykonanie kontroly a poskytne im potrebnil
sucinnost’ a vsetky vyziadané informéacie a listiny tykajuce sa najmai realizacie pomoci.

PLATNOST A UCINNOST SCHEMY

Schéma nadobtda platnost” a G¢innost’ dilom jej uverejnenia v Obchodnom vestniku SR, po
jej schvaleni Eurdpskou komisiou.

Zmeny v schéme je mozné vykonat formou pisomnych dodatkov k schéme, za
predpokladu ich schvélenia Eurdpskou komisiou, okrem zmien formalneho a
administrativneho charakteru, pricom kazdy dodatok nadobuda platnost’ a Gi¢innost’ dilom
uverejnenia schémy v zneni dodatku v Obchodnom vestniku SR.

Dodatky k schéme, ktoré sa neoznamuji Eurdpskej komisii, nadobidaja platnost’ a i¢innost’
dilom zverejnenia schémy v zneni dodatku v Obchodnom vestniku SR.

Poskytovatel pomoci po nadobudnuti platnosti a u¢innosti schémy pomoci, resp. schémy
v zneni dodatku, zabezpeci do 10 pracovnych dni zverejnenie schémy pomoci, resp. schémy
v zneni dodatku na webovom sidle www.mindop.sk v trvani minimélne pocas obdobia
ucinnosti schémy.

Platnost” a u¢innost’ schémy kon¢i 31.12.2030

PRILOHY
Neoddelitel'nou sticastou schémy st nasledujuce prilohy:

Priloha ¢. 1:Definicie systému JVZ s ur€enim preprav vylucenych z tohto systému
Priloha ¢. 2: Vymedzenie pojmov tykajuacich sa MSP
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Priloha ¢.1:  Definicie systému JVZ s uréenim preprav vylu¢enych z tohto systému

Za prepravu JVZ sa povazuje preprava zasielky jedného alebo viacerych ndkladnych voziiov
nalozenych tovarom, ktora sa uskuto¢iiuje zo stanice nakladky alebo vstupnej PPS do stanice
vykladky alebo vystupnej PPS s potrebou manipuldcie minimalne v jednej zriad’ovacej stanici na
prepravnej ceste na uzemi Slovenska.

Pre zaradenie zésielky medzi JVZ musia byt splnené vSetky tieto podmienky:

preprava realizovana po verejne dostupnej Zeleznicnej infraStruktare na Slovensku (Cast’
prvej a poslednej mile méze byt realizovana po — Zelezni¢nej infraStrukture mimo sieti
7SR, ako st vlecka, ugelové kol'ajisko, terminal a pod.),

preprava realizovana na uzemi Slovenska minimélne dvomi vlakmi, pricom zloZenie
vlakov nesmie byt rovnaké (musi dojst’ k zmene zloZenia vlakov),

naloZeny vozeti musi byt prepracovany minimalne v jednej zriad’ovacej stanici: Cierna nad
Tisou, KoSice, Zvolen nakladna stanica, Zilina-Tepliéka alebo Bratislava vychod.

Za JVZ sa povazuju zésielky prepravované v nakladnych voznoch:

manipulaénymi vlakmi a vleckovymi vlakmi, ktoré sluZia na zvoz/rozvoz zataze z/do
medzil’ahlych zelezni¢nych stanic,

v relaénych vlakoch medzi zriadovacimi stanicami Cierna nad Tisou, Kosice, Zvolen
vychod, Zvolen nékl.st., Zilina-Tepli¢ka a Bratislava vychod,

vo vlakoch, v ktorych st zaradené vozne z viacerych odosielacich stanic do jednej stanice
urcenia (zberné vlaky),

vo vlakoch, v ktorych st zaradené vozne z viacerych odosielacich stanic do jednej
vystupnej PPS (zberné vlaky),

vo vlakoch, v ktorych su zaradené vozne z jednej vstupnej PPS do viacerych stanic urcenia
(zberné vlaky).

Pre zaradenie prepravy zasielky do JVZ musi byt’ splnena podmienka, Ze medzi:

stanicou nakladky a stanicou vykladky na izemi Slovenska (vnutro$tatna preprava), resp.
stanicou nakladky na uzemi Slovenska a vystupnou PPS (vyvoz), resp.

vstupnou PPS a stanicou vykladky na zemi Slovenska (dovoz), resp.

medzi vstupnou a vystupnou PPS (tranzit)

sa uskutoc¢iiuje asponl jeden presun nakladnych voziov nalozenych tovarom z jedného vlaku do
d’alSieho nadvézujuceho vlaku/vlakov, pricom musi dojst’ na izemi Slovenska k zmene zloZenia
vlakov. Zaroven zésielka musi byt’ spracované aspon v jednej zriad’ovacej stanici.

Zaroven plati, ze za zésielku JVZ sa nepovazuje preprava:

voziov s prazdnymi intermodalnymi prepravnymi jednotkami,

vozilov v rezime tranzit (stanica nakladky a stanica vykladky lezia mimo uzemia
Slovenska) s vynimkou zésielok, ktoré st prepracované aspon v jednej zriad'ovacej stanici,
voziov vo vlakoch z jednej stanice nakladky od jedného odosielatel'a do jednej stanice
vykladky pre jedného prijimatel’a (bez zmeny zlozenia vlakov) aj v pripade, Ze na Casti
prepravnej cesty na izemi Slovenska budt prepravené viacerymi vlakmi,

voziov vo vlakoch z jednej stanice nakladky od jedného odosielatel’a do jednej vystupne;j
PPS (bez zmeny zlozenia vlakov) aj v pripade, Ze na Casti prepravnej cesty na uzemi
Slovenska budu prepravené viacerymi vlakmi,

voznov vo vlakoch z jednej vstupnej PPS do jednej stanice vykladky (bez zmeny zloZenia
vlakov) aj v pripade, Ze na Casti prepravnej cesty na uzemi Slovenska buda prepravené
viacerymi vlakmi.
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Za manipulaciu (zmenu zloZenia vlaku) rozhodujicu pre zaradenie zasielky do skupiny JVZ sa
nepovazuje:
e zmena rusSiiovych nalezitosti vykonana na prepravnej ceste na izemi Slovenska pri zmene

trakcie, pripajani alebo odpdjani rusnovych nalezitosti z dovodu technickych parametrov
trate (postrk, priprah a pod.), resp. z dévodov na strane dopravcu,

rozpajanie vlaku do viacerych suprav alebo spéjanie skupin voznov do jedného vlaku
z dovodu nedostatocného vykonu rusiiovych nalezitosti a/alebo z inych pri¢in na strane
dopravcu, pokial’ nedoslo k zmene zlozenia vlakov,

manipulacia (zostava resp. zmena zloZenia vlaku) vykonana v stanici Cierna nad Tisou
z dovodu prekladky, pokial’ na prepravnej ceste na tzemi Slovenska neddjde k zmene
zlozenia vlaku/nadvazujacich vlakov,

manipulécia (zostava resp. zmena zlozenia vlaku), ktora je vykondvand v zahranici, ak pri
preprave po uzemi Slovenska ned6jde k zmene zlozenia vlaku/nadvézujicich vlakov.

Priloha ¢. 2: Vymedzenie pojmov tykajticich sa MSP

Clanok 1

Podnik

Za podnik sa povazuje kazdy subjekt, ktory vykonava hospodarsku ¢innost’ bez ohl'adu na jeho
pravnu formu. Sem patria najmi samostatne zarobkovo ¢inné osoby a rodinné podniky, ktoré
vykonavaju remeselnicke alebo iné ¢innosti, a partnerstva alebo zdruzenia, ktoré pravidelne
vykonavaju hospodarsku ¢innost’.

1.

Clanok 2

Pocet pracovnikov a finan¢né limity urcujuce kategérie podnikov

Kategoriu mikropodnikov, malych a strednych podnikov (,,MSP*) tvoria podniky, ktoré
zamestnavaji menej ako 250 osdb a ktorych roény obrat nepresahuje 50 mil. EUR a/alebo
celkova ro¢na stivaha nepresahuje 43 mil. EUR.

V ramci kategérie MSP sa maly podnik definuje ako podnik, ktory zamestnadva menej ako
50 o0s6b a ktorého rocny obrat a/alebo celkova rocna suvaha nepresahuje 10 mil. EUR.

V rédmci kategorie MSP sa mikropodnik definuje ako podnik, ktory zamestnadva menej ako
10 osdb a ktorého ro¢ny obrat a/alebo celkova rocna stivaha nepresahuje 2 mil. EUR.

Clanok 3

Typy podnikov, ktoré sa zohl'adiiuju pri vypocte poctu pracovnikov a financnych stim

»damostatny podnik® je kazdy podnik, ktory nie je zatriedeny ako partnersky podnik
v zmysle odseku 2 alebo ako prepojeny podnik v zmysle odseku 3.

,Partnerské podniky* s vSetky podniky, ktoré nie su zatriedené ako prepojené podniky

v zmysle odseku 3 a medzi ktorymi je takyto vztah: podnik (vySSie postaveny podnik)
vlastni, bud’ samostatne alebo spolo¢ne s jednym alebo viacerymi prepojenymi podnikmi
v zmysle odseku 3, 25 % alebo viac imania alebo hlasovacich prav iného podniku (niZSie
postaveny podnik).

Podnik sa vSak modze klasifikovat’ ako samostatny, teda ako podnik, ktory nema Ziadne
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partnerské podniky, aj ked’ nizSie uvedeni investori tento limit 25 % dosiahnu alebo
prekrocia, za predpokladu, ze tito investori nie su prepojeni v zmysle odseku 3 individualne
alebo spolo¢ne s prisluSnym podnikom:

verejné investicné spolocnosti, spolo¢nosti investujice do rizikového kapitalu, fyzické
osoby alebo skupiny fyzickych o0sob pravidelne vykonavajuce rizikové investi¢né aktivity,
ktoré investuju vlastny kapital do nekdtovanych podnikov (podnikatel'ski anjeli), za
predpokladu, Ze celkové investicie tychto podnikatel'skych anjelov v rovnakom podniku st
nizsie ako 1 250 000 EUR;

univerzity alebo neziskové vyskumné strediska;
inStitucionalni investori vratane regionalnych rozvojovych fondov;

organy miestnej samospravy s roénym rozpoc¢tom niz$im ako 10 mil. EUR a s menej ako
5 000 obyvatel'mi.

,Prepojené podniky* st podniky, medzi ktorymi je niektory z tychto vzdjomnych vztahov:
podnik ma vacsinu hlasovacich prav akcionarov alebo ¢lenov v inom podniku;

podnik ma pravo vymenovat’ alebo odvolat’ va¢sinu Clenov spravneho, riadiaceho alebo
dozorného organu iné¢ho podniku;

podnik ma pravo dominantne pdsobit’ na iny podnik na zédklade zmluvy uzatvorenej s tymto
podnikom alebo na zéklade ustanovenia v jeho spolo¢enskej zmluve alebo stanovach;

podnik, ktory je akcionarom alebo ¢lenom iného podniku, sdm kontroluje na zaklade
zmluvy s inymi akcionarmi tohto podniku alebo ¢lenmi tohto podniku véa¢sinu hlasovacich
prav akcionarov alebo ¢lenov v tomto podniku.

Vychadza sa z predpokladu, Ze dominantny vplyv neexistuje, ak sa investori uvedeni
v odseku 2 druhom pododseku nezapoja priamo alebo nepriamo do riadenia prislusného
podniku — bez toho, aby boli dotknuté ich prava ako akcionarov.

Podniky, ktoré sa nachadzaju v niektorom zo vzt'ahov uvedenych v prvom pododseku
prostrednictvom jedného alebo viacerych inych podnikov alebo prostrednictvom
niektorého z investorov uvedenych v odseku 2, sa tiez povazuju za prepojené.

Podniky, ktoré sa nachadzaju v niektorom z tychto vztahov prostrednictvom fyzickej
osoby alebo skupiny fyzickych os6b konajucich spolo¢ne, sa tiezZ povazuji za prepojené
podniky, ak svoju ¢innost’ alebo Cast’ svojej ¢innosti vykonavajii na rovnakom relevantnom
trhu alebo na prilahlych trhoch.

Za ,prilahly trh* sa povazuje trh pre vyrobok alebo sluzbu, ktory sa nachadza
bezprostredne vo vyssej alebo nizsej pozicii vo vztahu k relevantnému trhu.

Okrem pripadov uvedenych v odseku 2 druhom pododseku sa podnik nemdze povazovat’
za MSP, ak 25 % alebo viac imania alebo hlasovacich prav je priamo alebo nepriamo
kontrolovanych spolo¢ne alebo individualne jednym alebo viacerymi verejnymi organmi.

Podniky mo6Zzu poskytnut’ vyhldsenie o postaveni ako samostatny podnik, partnersky
podnik alebo prepojeny podnik vratane udajov tykajtcich sa limitov stanovenych v ¢lanku
2. Vyhlasenie sa moze poskytnut’ aj vtedy, ked’ je imanie rozptylené tak, Ze nie je mozné
presne urcit,, kto je jeho drzitel'om; v takomto pripade podnik mdze poskytnut’ vyhlasenie
v dobrej viere, ze mdze odévodnene predpokladat’, Ze jeden podnik v ilom nevlastni alebo
spolo¢ne navzajom prepojené¢ podniky v nom nevlastnia 25 % alebo viac. Takéto
vyhléasenia sa poskytnu bez toho, aby boli dotknuté kontroly alebo vySetrovania stanovené
podl'a vnutro§tatnych pravidiel alebo pravidiel Unie.
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Clanok 4

Udaje pouzivané pri vypocte poctu pracovnikov a financnych siim a referen¢né obdobie

1.

Udajmi pouzivanymi pri vypoéte poétu pracovnikov a finanénych sim st tudaje tykajice
sa posledného schvaleného uctovného obdobia a vypocitané na rocnom zéklade.
Zohl'adiuju sa odo dna uctovnej zavierky. Vyska zvoleného obratu sa vypocita bez dane z
pridanej hodnoty (DPH) a inych nepriamych dani.

Ak podnik v deni uctovnej zavierky zisti, Ze na rocnom zaklade prekrocil pocet pracovnikov
alebo finan¢né limity stanovené v Clanku 2, alebo klesol pod tento pocet pracovnikov
a finan¢né limity, nebude to mat’ za nasledok stratu alebo nadobudnutie statusu stredné¢ho
alebo malého podniku alebo mikropodniku, pokial’ sa tieto limity neprekrocili v dvoch po
sebe nasledujucich uctovnych obdobiach.

V pripade novozalozenych podnikov, ktorych uctovné uzéavierky este neboli schvélené, sa
uplatnia Gidaje ziskané cestnym odhadom vykonanym v priebehu finanéného roku.

Clanok 5

Pocet pracovnikov

Pocet pracovnikov zodpoveda poctu roénych pracovnych jednotiek (RPJ), t. j. poctu osob, ktoré
v prislusnom podniku alebo v jeho mene pracovali na plny Gvizok pocas celého posudzovaného
referenéného roku. Praca osob, ktoré nepracovali cely rok, praca osob, ktoré pracovali na kratsi
pracovny ¢as bez ohl'adu na jeho trvanie, a praca sezonnych pracovnikov sa zapocitava ako
podiely RPJ. Pracovnikmi sti:

zamestnanci,

osoby pracujuce pre podnik v podriadenom postaveni, ktoré sa podl'a vnutrostatnych
pravnych predpisov povazujli za zamestnancov,

vlastnici-manazéri,

partneri vykondvajlci pravidelna ¢innost’ v podniku, ktori maji finanény prospech z
podniku.

Ucni alebo Studenti, ktori sa za¢astiiuju na odbornom vzdeldvani na zéklade u¢novskej zmluvy
alebo zmluvy o odbornom vycviku, sa nepovazuju za pracovnikov. Doba trvania materske;j
alebo rodi¢ovskej dovolenky sa nezapocitava.

Clanok 6

Vyhotovenie udajov o podniku

1.

V pripade samostatného podniku sa tdaje vratane poctu pracovnikov urcuju vylu¢ne na
zéklade uctovnej zavierky tohto podniku.

Udaje o podniku, ktory ma partnerské podniky alebo prepojené podniky, vratane tidajov o
pocte pracovnikov sa ur¢ia na zéklade G€tovnej zavierky a inych tidajov o podniku alebo,
ak je k dispozicii, podl'a konsolidovanej uctovnej zavierky podniku alebo konsolidovane;j
uctovnej zavierky, do ktorej bol podnik zahrnuty prostrednictvom konsolidacie.

K tdajom uvedenym v prvom pododseku sa pripocitaji udaje kazdého partnerského
podniku prislusného podniku, ktory sa nachadza bezprostredne vo vy$Som alebo nizSom
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postaveni vo vztahu k nemu. Vysledok je umerny percentualnemu podielu imania alebo
hlasovacich prav (podl'a toho, ktord z hodnoét je vyssia). V pripade krizovych podielov sa
pouzije vyssi z tychto percentudlnych podielov. K udajom uvedenym v prvom a druhom
pododseku sa pripocita 100 % tdajov kazdého podniku, ktory je priamo alebo nepriamo
prepojeny s prisluSnym podnikom, ak uz tieto udaje neboli zahrnuté prostrednictvom
konsolidécie do uctovnej zavierky.

. Na ucely uplatnenia odseku 2 sa udaje partnerskych podnikov prislusného podniku
odvodzuju z ich uctovnych zavierok a ostatnych tidajov — konsolidovanych, ak existuju. K
tymto Udajom sa pripocita 100 % udajov podnikov, ktoré su prepojené s tymito
partnerskymi podnikmi, pokial’ ich G€tovné udaje uz nie su zahrnuté prostrednictvom
konsolidécie.

Na tucely uplatnenia toho ist¢ého odseku 2 sa udaje podnikov, ktoré si prepojené
s prisluSnym podnikom, odvodzuji z ich uctovnych zévierok a ostatnych udajov —
konsolidovanych, ak existuji. K tymto udajom sa pomerne pripocitaju udaje kazdého
pripadného partnerského podniku tohto prepojeného podniku, ktory sa nachédza
bezprostredne vo vy$Som alebo nizSom postaveni vo vztahu k nemu, pokial’ uz tieto tidaje
neboli zahrnuté do konsolidovanej uctovnej zavierky v podiele zodpovedajicom
prinajmensom percentudlnemu podielu uréenému v odseku 2 druhom pododseku.

Ak sa v konsolidovanej uctovnej zavierke neuvadzaji za dany podnik udaje o
pracovnikoch, ¢isla tykajice sa pracovnikov sa vypocitaji umerne na zéklade suhrnu
udajov z jeho partnerskych podnikov a pripocitanim udajov z podnikov, s ktorymi je
prislusny podnik prepojeny.
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